
Folha 1 

1.Complete com o pret.perfeito/imperfeito/ mais-que-perfeito do indicativo. 

Ele /olhar/ para o relógio , que /marcar/ dez horas. 

Eu /ter / hoje uma despesa com que não /contar/ 

O dia ainda não /despontar/ e já os arrozais se /encher/ de velhos que /vir/ salvar o que /poder/ ser 

salvo. 

/ser/ quatro horas quando o director /sair/ do escritório. 

Logo que você /entrar/ , eu /ter/ a impressão de que a sua cara não me /ser/ estranha 

/chover/ a semana inteira. 

Nunca se /saber/ o que se /passar/ nessa entrevista. 

O que eu /dar/ para ter assistido a tudo! 

2. Complete os espaços com os tempos verbais que achar mais adequados 

Ela/olhar/-me como se /desconfiar/ do que eu /dizer/. 

Eu /dizer/ lhe a verdade , se/ter/ a certeza que ele não a /interpretar/ mal. 

Seja como /ser/ nós nunca /chegar/ a saber como tudo se /passar/. 

Ao /chegar/ ele /sentar-se/, /enrolar/ um cigarro confortador. 

/acreditar/ nas previsões para o tempo /sair/ sem /sem que /levar/ gabardine. 

/ser – dúvida/ possível que tal / acontecido/, sem que nos /apercebido/ para /tomar/ as precauções 

necessárias. 

/saber/ eu o que /saber/ hoje, nunca o/aceitar/ como sócio. 

É de lamentar que ele /fazer/ tal declaração, sem/sem que  nos /avisar/ 

/dizer/ o que /dizer/, /dizer/ o  sempre num tom agradável, /procurar/ não ofender  ninguém. 

3. Complete com as preposições 

Não sejas injusta ______a rapariga. Eu estava a pouco mais ____meio caminho __ casa quando me 

dei conta _____ perigo . Anda ____ um lado _____ o outro, ____ fazer não sei o quê. Ele acabou 

____ ficar ____ o jantar. _____ princípio, tudo se passou como tínhamos planeado. É sempre possível 

levar as crianças ____ bem. Dava tudo ____ estar _____ milhas ____aqui. Não te desculpes _____ 

teu atraso. Tenho ordem ____ não deixar entrar ninguém. 

Tens ____ aprender ____ esperar. Ele subiu os degraus dois ____ dois. A carência _____ água é ____ 

vezes a causa _____ fome  _____ muitos países. A notícia passou ____ boca ___ boca. Isto não passa 



____ uma fantasia. Passei uma vista ____ olhos _____ artigo. Tal ideia nunca me passou ____ 

cabeça. 

4.Transforme as frases sem utilizar o gerúndio 

Conseguindo os cientistas identificar os genes , será possível identificar casais de risco. 

O Alfredo ia morrendo com a gastroenterite que apanhou em Cabo Verde. 

Os vírus passaram a oferecer resistência aos medicamentos anteriormente eficazes, preocupando os 

cientistas em todo o mundo 

Modificando um óvulo já fecundado, será possível corrigir os defeitos da herança genética. 

Muitos turistas contraíram salmonela, tendo ingerido marisco em mau estado de conservação. 

5.Traduza para português 

Kdybych měl čas, každý den bych něco uvařil. 

Co bys dělala, kdybys vyhrála milion korun? 

Kdybys nepsal tak rychle, neudělal bys tolik chyb. 

Koupil bych ti kytku, kdybych věděl, jaké květiny máš ráda. 

Kdybys to všechno snědl, bylo by ti špatně. 

Byl bys zdravější, kdybys sportoval. 

Kdybys (byl) včera tolik nepil, nebolela by tě dnes hlava,. 

Kdyby ses (býval) ráno pořádně najedl, neměl bys teď hlad.  

Byl by tu zkoušku udělal, kdyby se byl víc učil. 

Kdybys (byl) myslel včas na budoucnost, nemusel jsi dnes počítat každou korunu. 

Jestliže máš horečku, měl bys jít do postele. 

Kdyby začalo pršet, zavři hned okna. 

Když (jestliže) splníte studijní předpoklady, budete přijat na vysokou školu. 

Pokud bych žil i nadále zdravě, mohl bych žít ještě řadu let. 

Kdybych onemocněl, bude mě zastupovat pan Novotný. 

.Rád bych vám pomohl, ale nemám čas. 

Žil bys raději v horách nebo někde u moře? 

Jak byste odpověděla na tuto otázku? 



Kdybych měl nějaký problém, dokázal bys mi poradit? 

Rádi bychom chodili do divadla častěji, ale je to pro nás moc drahé. 

Ať jí sebevíc, netloustne. 

Ať pracuje sebevíc, není povýšen. 

Kéž bude pěkné počasí. 

Snad boudou moci jít se mnou. 

Doufám, že se zítra ve městě neztratí. 

Je nám líto, že nemůžete zůstat. 

Bojím se, že nedostanu výplatu. 

Navrhuji, abyste šel nejdřív k lékaři. 

Nepochybuji, že mu to řekne. 

Je možné, že požádají o klíče vrátného. 

 

 

 

 


